ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il - BADGER ORDNANCE
ANGLE COSINE INDICATOR WITH MOUNT

Machined Aluminum mount allows you to mount the Sniper Tool Designs Angle
Co-Sine Indicator (ACI) directly to your MIL STD 1913 mount. Attaches with 2
soft point set screws so it will not mar your mount. Also fits M16/AR-15 flat top
rifles. Mil Spec Anodized Hard Coat Type lll, Black. Mounts the ACI Above the
rail.

Attributes

e Name: BADGER ORDNANCE ANGLE COSINE INDICATOR WITH MOUNT
e Manufacturer: BADGER ORDNANCE

e Product no.: 093000094

e Mfr, No.: 306-73A

e Color: -

o Material: -

e Weight: -

¢ Delivery weight: 0.095kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur den ANGLE COSINE
INDICATOR MOUNT GEN 1I

Einleitung

Danke, dass du dich fir den ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il von Badger Ordnance entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Installation des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt vor der Installation und Nutzung auf Anzeichen von Beschadigungen.
¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Gber Rlckrufupdates Gber die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

e Uberschreite nicht die Gewichtsgrenze, die fiir die Halterung angegeben ist.

¢ Stelle sicher, dass die Halterung sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lésen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

e Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

¢ Gehe vorsichtig mit Werkzeugen wahrend der Installation um, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlielich eines geeigneten Schraubendrehers flr die
SetSchrauben.
o Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installationsschritte

o Positioniere den ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT auf deiner MIL STD 1913 Halterung.

o Richte die Halterung so aus, dass sie eben ist und in einer Position, die einen einfachen Zugang
zum Angle CoSine Indicator (ACI) ermdglicht.

o Verwende die bereitgestellten weichen SetSchrauben, um die Halterung sicher an der Schiene zu
befestigen.

o Ziehe die Schrauben fest, bis die Halterung sicher sitzt, vermeide jedoch ein Uberdrehen, um
Schaden zu vermeiden.

o Stelle sicher, dass der ACI Uber der Schiene montiert ist, um optimale Sichtbarkeit und
Zuganglichkeit zu gewahrleisten.

3. Nutzungsanweisungen

o Mache dich vor der Nutzung mit dem ACI vertraut, um die ordnungsgemale Funktionalitat
sicherzustellen.
o Uberpriife immer die Sicherheit der Halterung, bevor du den ACl im Feld verwendest.



o Befolge alle Betriebsrichtlinien, die mit dem ACI bereitgestellt werden, fir genaue Messungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
e Ziehe in Betracht, die Aluminiumkomponenten, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung zum ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il kontaktiere
bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit
hast, wenn du Unterstutzung anforderst.

Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for ANGLE COSINE
INDICATOR MOUNT GEN II

Introduction

Thank you for choosing the ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il by Badger Ordnance. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of the product. Please read
this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any signs of damage before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified for the mount.

Ensure that the mount is securely attached to prevent accidental detachment during use.
Avoid using the product in extreme weather conditions that could compromise safety.
Regularly check the tightness of the screws to ensure stability.

Use caution when handling tools during installation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a suitable screwdriver for the set screws.
o Ensure that the installation area is clean and free of debris.

2. Installation Steps

o Position the ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT on your MIL STD 1913 mount.

Align the mount so that it is level and in a position that allows for easy access to the Angle CoSine
Indicator (ACI).

Using the provided soft point set screws, attach the mount securely to the rail.

Tighten the screws until the mount is firmly in place, but avoid overtightening to prevent damage.
o Ensure that the ACI is mounted above the rail for optimal visibility and accessibility.

[¢]

o
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3. Usage Instructions

o Familiarize yourself with the ACI before use to ensure proper functionality.
o Always doublecheck the security of the mount before using the ACI in the field.
o Follow all operational guidelines provided with the ACI for accurate measurements.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the aluminum components if possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN I, please
contact the manufacturer directly. Ensure that you have the product details and any relevant information ready

when reaching out for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN II

Introduccion

Gracias por elegir el ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il de Badger Ordnance. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso e instalacién segura del producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

¢ Siempre inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de la instalacién y el uso.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el limite de peso especificado para el montaje.

¢ Asegurate de gue el montaje esté fijado de manera segura para evitar desprendimientos accidentales
durante su uso.

e Evita usar el producto en condiciones climdticas extremas que puedan comprometer la seguridad.

¢ Revisa regularmente la tensién de los tornillos para asegurar la estabilidad.

¢ Usa precaucién al manejar herramientas durante la instalacién para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos
de punto suave.
o Asegurate de que el drea de instalacién esté limpia y libre de escombros.

2. Pasos de Instalacion

o Coloca el ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT en tu montaje MIL STD 1913.

o Alinea el montaje para que esté nivelado y en una posicién que permita un facil acceso al Angle
CoSine Indicator (ACI).

o Usando los tornillos de punto suave proporcionados, fija el montaje de manera segura al riel.

o Aprieta los tornillos hasta que el montaje esté firmemente en su lugar, pero evita apretar en
exceso para no dafar el producto.

o Asegurate de gque el ACI esté montado por encima del riel para una visibilidad y accesibilidad
optimas.

3. Instrucciones de Uso

o Familiarizate con el ACI antes de usarlo para asegurar un funcionamiento correcto.
o Siempre verifica la seguridad del montaje antes de usar el ACI en el campo.
o Sigue todas las pautas operativas proporcionadas con el ACI para mediciones precisas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Considera reciclar los componentes de aluminio si es posible.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el ANGLE COSINE INDICATOR
MOUNT GEN I, contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier
informacidn relevante lista al comunicarte para obtener apoyo.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le SUPPORT
D'INDICATEUR D'ANGLE COSINUS GEN II

Introduction
Merci d'avoir choisi le SUPPORT D'INDICATEUR D'ANGLE COSINUS GEN Il de Badger Ordnance. Ce guide fournit

des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir 'utilisation et I'installation slres du
produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Inspecte toujours le produit pour tout signe de dommage avant l'installation et |'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour le support.

Assuretoi que le support est solidement fixé pour éviter tout détachement accidentel pendant ['utilisation.
Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la
sécurité.

Vérifie régulierement la solidité des vis pour garantir la stabilité.

¢ Fais preuve de prudence lors de la manipulation des outils pendant I'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté pour les vis de réglage.
o Assuretoi que la zone d'installation est propre et dégagée de débris.

2. Etapes d'Installation

o Positionne le SUPPORT D'INDICATEUR D'ANGLE COSINUS sur ton montage MIL STD 1913.

Aligne le support de maniere a ce qu'il soit de niveau et dans une position qui permet un acces
facile a I'Angle CoSine Indicator (ACI).

A I'aide des vis de réglage & pointe douce fournies, fixe solidement le support au rail.

Serre les vis jusqu'a ce que le support soit fermement en place, mais évite de trop serrer pour ne
pas endommager le produit.

Assuretoi que I'ACI est monté audessus du rail pour une visibilité et une accessibilité optimales.

[¢]
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3. Instructions d'Utilisation

o Familiarisetoi avec I'ACI avant utilisation pour garantir son bon fonctionnement.
o Vérifie toujours la sécurité du support avant d'utiliser I'ACI sur le terrain.
o Suis toutes les directives opérationnelles fournies avec I'ACI pour des mesures précises.

Instructions d'Elimination

* Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.



¢ Envisage de recycler les composants en aluminium si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le SUPPORT D'INDICATEUR D'ANGLE
COSINUS GEN II, merci de contacter directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute
information pertinente préte lorsque tu demandes de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
MONTAGGIO DELL'INDICATORE DI COSENO
ANGOLARE GEN II

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONTAGGIO DELL'INDICATORE DI COSENO ANGOLARE GEN Il di Badger Ordnance.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Controllare sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'installazione e dell'uso.
¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso specificato per il montaggio.

e Assicurarsi che il montaggio sia fissato saldamente per evitare staccamenti accidentali durante l'uso.

o Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

¢ Controllare regolarmente la solidita delle viti per garantire la stabilita.

¢ Usare cautela quando si maneggiano strumenti durante l'installazione per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto per le viti di fissaggio.
o Assicurarsi che I'area di installazione sia pulita e priva di detriti.

2. Fasi di Installazione

o

Posizionare il MONTAGGIO DELL'INDICATORE DI COSENO ANGOLARE sul supporto MIL STD 1913.
Allineare il montaggio in modo che sia a livello e in una posizione che consenta un facile accesso
all'Indicatore di Coseno Angolare (ACI).

Utilizzando le viti a punta morbida fornite, fissare il montaggio saldamente al binario.

Serrare le viti fino a quando il montaggio non € ben fissato, ma evitare di stringere eccessivamente
per prevenire danni.

o Assicurarsi che I'ACI sia montato sopra il binario per una visibilita e accessibilita ottimali.

[¢]

o

[¢]

3. Istruzioni per I'Uso

o Familiarizzare con I'ACI prima dell'uso per garantire un funzionamento corretto.
o Controllare sempre la sicurezza del montaggio prima di utilizzare I'ACI sul campo.
o Sequire tutte le linee guida operative fornite con I'ACI per misurazioni accurate.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare il riciclaggio dei componenti in alluminio se possibile.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per eventuali richieste di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al MONTAGGIO DELL'INDICATORE DI COSENO
ANGOLARE GEN I, si prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente pronta quando si contatta per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ANGLE COSINE
INDICATOR MOUNT GEN II

Introduksjon

Takk for at du valgte ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il fra Badger Ordnance. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les denne
manualen ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid produktet for eventuelle tegn pa skade far installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Ikke overskrid vektgrensen spesifisert for festet.

Sgrg for at festet er sikkert festet for & unnga utilsiktet lgsne under bruk.

e Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan kompromittere sikkerheten.
Sjekk jevnlig hvor stramt skruene er for & sikre stabilitet.

Veer forsiktig nar du handterer verktgy under installasjonen for @ unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en passende skrutrekker for settskruene.
o Sgrg for at installasjonsomradet er rent og fritt for rusk.

2. Installasjonstrinn

o Plasser ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT pa din MIL STD 191 3feste.

o Juster festet slik at det er i vater og i en posisjon som gir enkel tilgang til Angle CoSine Indicator
(ACI).

o Bruk de medfglgende myke punkt settskruene til 3 feste festet sikkert til skinnen.

o Stram skruene til festet sitter godt pa plass, men unnga a overstramme for a forhindre skade.

o Sgrg for at ACI er montert over skinnen for optimal synlighet og tilgjengelighet.

3. Bruksanvisning

o Bli kjent med ACI far bruk for & sikre riktig funksjonalitet.
o Dobbeltsjekk alltid sikkerheten til festet fer du bruker ACI i feltet.
o Fplg alle driftsretningslinjer som fglger med ACI for ngyaktige malinger.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere aluminiumsdelene hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angaende ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT
GEN Il, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha produktdetaljene og relevant informasjon klar nar

du tar kontakt for stgtte.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UCHWYT KATA
COSINUSOWEGO GEN II

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér UCHWYTU KATA COSINUSOWEGO GEN Il od Badger Ordnance. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczehnstwa oraz wytyczne dotyczace prawidtowego uzytkowania i instalacji
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed instalacjg i uzytkowaniem.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie przekraczaj limitu wagowego okreslonego dla uchwytu.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie zamocowany, aby zapobiec przypadkowemu odtgczeniu podczas
uzytkowania.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga zagrazaé
bezpieczenstwu.

Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub, aby zapewni¢ stabilnos¢.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi podczas instalacji, aby unikngé kontuz;ji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym odpowiednig srubokret do srub osadzajacych.
o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Kroki Instalacji

o Umies¢ UCHWYT KATA COSINUSOWEGO na swoim uchwycie MIL STD 1913.

Wyreguluj uchwyt, aby byt poziomy i w pozycji umozliwiajgcej tatwy dostep do wskaznika kata

cosinusowego (ACI).

Uzywajgc dostarczonych miekkich Srub osadzajgcych, pewnie przymocuj uchwyt do szyny.

Dokre¢ sruby, az uchwyt bedzie mocno na miejscu, ale unikaj zbytniego dokrecania, aby nie

uszkodzi¢ produktu.

o Upewnij sie, ze ACI jest zamontowany powyzej szyny, aby zapewni¢ optymalng widocznos¢ i
dostepnosc.

[¢]
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3. Instrukcje Uzytkowania

o Zapoznaj sie z ACI przed uzyciem, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

o Zawsze podwdjnie sprawdzaj bezpieczenstwo uchwytu przed uzyciem ACI w terenie.

o Postepuj zgodnie ze wszystkimi wytycznymi operacyjnymi dostarczonymi z ACI, aby uzyska¢
doktadne pomiary.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
e Rozwaz recykling komponentéw aluminiowych, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z UCHWYTEM
KATA COSINUSOWEGO GEN I, prosimy o bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz dane
produktu oraz wszelkie istotne informacje gotowe do przekazania podczas kontaktu w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja
sg dla nas priorytetem.



Turvaohjeet ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT
GEN IL:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnance ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il:n. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttdéon ja asennukseen. Lue tama kasikirja huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote aina vaurioiden varalta ennen asennusta ja kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Al3 ylitd kiinnitykselle maariteltya painorajaa.

Varmista, etta kiinnitys on turvallisesti kiinnitetty estadksesi vahingossa irtoamisen kaytén aikana.
Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaarantaa turvallisuuden.
Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus vakauden varmistamiseksi.

Kayta varovaisuutta ty6kaluja kasitellessasi asennuksen aikana vammojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien sopiva ruuvimeisseli setti ruuveille.
o Varmista, etta asennusalue on puhdas ja vapaana roskista.

2. Asennusvaiheet

o Aseta ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT MIL STD 1913 kiinnitykselle.

o Kohdista kiinnitys niin, etta se on tasossa ja helposti saavutettavissa Angle CoSine Indicator
(ACl):lle.

o Kiinnita kiinnitys pehmeiden paatyruuvien avulla turvallisesti raiteeseen.

o Kirista ruuvit, kunnes kiinnitys on tukevasti paikallaan, mutta valta liiallista kiristamista vaurioiden
estamiseksi.

o Varmista, etta ACI on kiinnitetty raudan ylle optimaalisen nakyvyyden ja saavutettavuuden
varmistamiseksi.

3. Kayttoohjeet

o Tutustu ACI:hin ennen kayttda varmistaaksesi sen oikean toiminnan.
o Tarkista aina kiinnityksen turvallisuus ennen ACI:n kayttéa kentalla.
o Noudata kaikkia ACI:hin liittyvia kayttoohjeita tarkkojen mittausten varmistamiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntéjen mukaan.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



¢ Harkitse alumiinikomponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN II:n suhteen, ota
yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja muut asiaankuuluvat tiedot valmiina
ottaessasi yhteytta tukeen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktioner for ANGLE COSINE
INDICATOR MOUNT GEN 1I

Introduktion

Tack for att du valt ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN Il fran Badger Ordnance. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av produkten. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid produkten fér eventuella tecken pa skador innan installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte viktgransen som anges for fastet.

Se till att fastet ar ordentligt fast for att forhindra oavsiktlig lossning under anvandning.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderférhallanden som kan aventyra sakerheten.
Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning for att sékerstélla stabilitet.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg under installationen for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive en lamplig skruvmejsel for setskruvarna.
o Se till att installationsomradet &r rent och fritt fran skrap.

2. Installationssteg

o Placera ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT pa din MIL STD 1913faste.

Justera fastet sa att det ar i niva och i en position som mojliggér enkel atkomst till Angle CoSine
Indicator (ACI).

Anvand de medféljande mjuka punkt skruvarna for att fasta fastet ordentligt pa ralsen.

Dra at skruvarna tills fastet sitter fast, men undvik att dra at for hart for att férhindra skador.
Se till att ACI ar monterad ovanfor ralsen for optimal synlighet och tillganglighet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Anvandningsinstruktioner

o Bekanta dig med ACl innan anvandning for att sakerstalla korrekt funktionalitet.
o Kontrollera alltid sdkerheten for fastet innan du anvander ACI i falt.
o F6lj alla driftsriktlinjer som medfdljer ACI for exakta matningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag att dtervinna aluminiumkomponenterna om majligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende ANGLE COSINE INDICATOR MOUNT GEN I,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer och eventuell relevant information
redo nar du kontaktar supporten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet och tillfredsstallelse &r vara hégsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro MONTAZ INDIKATORU
UHLU COSINE GEN II

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONTAZ INDIKATORU UHLU COSINE GEN Il od Badger Ordnance. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni instrukce a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prec¢téte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

e Vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni pred instalaci a pouzitim.
e Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

e Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Neprekracujte maximalni hmotnostni limit stanoveny pro montaz.

o Ujistéte se, Ze je montdz bezpelné pripevnéna, aby se zabranilo ndhodnému uvolnéni béhem pouziti.

¢ Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ohrozit
bezpelnost.

e Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubd, abyste zajistili stabilitu.

¢ Budte opatrni pfi manipulaci s nastroji béhem instalace, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné vhodného Sroubovaku pro Srouby s mékkou
Spickou.
o Ujistéte se, Ze je oblast pro instalaci Cista a bez necistot.

2. Kroky instalace

o Umistéte MONTAZ INDIKATORU UHLU COSINE na vasi montaz MIL STD 1913.

o Zarovnejte montdz tak, aby byla v roviné a v pozici, kterd umozfiuje snadny pfistup k Indikatoru
Uhlu cosine (ACI).

o Pomoci dodanych Sroubd s mékkou $pickou bezpecné pripevnéte montaz k listé.

o Utdhnéte Srouby, dokud neni montaz pevné na misté, ale vyhnéte se pfiliSnému utazeni, abyste
predesli poSkozeni.

o Ujistéte se, ze je ACl namontovan nad listou pro optimalni viditelnost a pfistupnost.

3. Pokyny pro pouzivani

o Seznamte se s ACI pred pouzitim, abyste zajistili spravnou funk¢nost.
o Pfed pouzitim ACI v terénu vzdy zkontrolujte bezpeCnost montaze.
o Dodrzujte vSechny provozni pokyny poskytnuté s ACI pro presné méreni.



Pokyny k likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu.
e Zvazte recyklaci hlinikovych komponent, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti nebo dalsi asistenci ohledné MONTAZE INDIKATORU UHLU COSINE
GEN Il kontaktujte primo vyrobce. Ujistéte se, ze méte pripraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni
informace, kdyz se obracite na podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami.
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